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VÁŽENÍ ZÁKAZNÍCI 

Ďakujeme vám za zakúpenie výrobníka ľadu FORGAST. 
V záujme zaistenia bezpečnosti a správneho fungovania zariadenia si pred jeho prvým spustením prečítajte tento návod na obsluhu
. Naše výrobky upravujeme a zdokonaľujeme, aby sme zabezpečili ich bezporuchovú prevádzku a bezpečnosť pri používaní.

Návod uchovávajte na bezpečnom a personálu dostupnom mieste. Ako výrobca si vyhradzujeme právo na zmeny parametrov a tech-
nických riešení s cieľom neustále zvyšovať kvalitu našich výrobkov. Informácie a parametre uvedené v tomto návode sa môžu líšiť 
od skutočnosti, nemajú však zásadný vplyv na používanie zariadenia. 

Forgast

1. BEZPEČNOSŤ 

1. Po dodaní zariadenia je potrebné bezpodmienečne skontrolovať jeho kompletnosť a prípadné poškodenie pri preprave.

V prípade zistenia nezrovnalostí alebo poškodenia postupujte podľa ustanovení Všeobecných záručných podmienok uvedených v tomto ná-
vode na obsluhu. V žiadnom prípade nepoužívajte zariadenie poškodené pri preprave. Môže to spôsobiť ujmu na zdraví, poškodenie zariade-
nia alebo majetkovú škodu, za ktoré výrobca nenesie zodpovednosť.

2. Nedodržiavanie uvedených podmienok používania a bezpečnostných pokynov môže viesť k vážnym zraneniam alebo iným škodám.

3. Zariadenie sa musí používať za podmienok stanovených v návode a v súlade s účelom, na ktorý bolo navrhnuté a vyrobené.

4. Počas používania spotrebiča ho chráňte pred kontaktom s vodou. To sa týka aj všetkých elektrických spojení. V prípade kontaktu spotrebiča
s vodou ho prestaňte používať, odpojte ho od zdroja napájania a dajte skontrolovať v autorizovanom servise Forgast. Nedodržanie tohto po-
stupu môže spôsobiť úraz elektrickým prúdom a ohroziť život.

5. Nikdy neotvárajte kryt zariadenia svojpomocne. Všetky ventilačné otvory musia zostať priechodné, aby zabezpečovali primerané chlade-
nie zariadenia. Do otvorov zariadenia nevkladajte žiadne predmety, ktoré nie sú súčasťou štandardnej alebo voliteľnej výbavy.

6. Napájaciu zástrčku treba uchopovať suchou rukou. Pri odpájaní zástrčky ju treba uchopiť, nikdy nie za napájací kábel. Treba kontrolovať 
stav zástrčky a napájacieho kábla. Ak zistíte, že zariadenie je poškodené alebo nefunguje správne, prestaňte ho používať a kontaktujte autori-
zovaný servis Forgast. 

7. V prípade prevrátenia alebo pádu zariadenia je pred ďalším používaním potrebné dať ho skontrolovať alebo opraviť v autorizova-
nom servise Forgast. Nikdy sa nepokúšajte opraviť zariadenie svojpomocne, pretože by to mohlo ohroziť život.
Je zakázané vykonávať akékoľvek konštrukčné zmeny alebo úpravy zariadenia. 

8. Ak zistíte poškodenie napájacieho kábla alebo zástrčky, bezpodmienečne ich vymeňte. Napájací kábel chráňte pred kontaktom s horúcimi
alebo ostrými časťami zariadenia, ohňom alebo inými predmetmi. Kábel zabezpečte proti náhodnému potiahnutiu alebo zakopnutiu. 

UPOZORNENIE!
Pripojenie, úpravu alebo opravu existujúcej elektrickej inštalácie zverte osobe, ktorá pozná obsah návodu k zariadeniu, je náležite
vyškolená a má potrebné oprávnenia.



9. Pravidelne kontrolujte fungovanie zariadenia a v prípade zistenia nesprávnej činnosti najskôr využite informácie uvedené v tomto návode
. Ak zariadenie nemožno spustiť alebo nedosahuje požadované prevádzkové parametre, obráťte sa na autorizovaný servis Forgast. 

10. Maloleté osoby, osoby s telesným alebo mentálnym postihnutím a osoby, ktoré nemajú vedomosti o správnej obsluhe zariadenia, ho 
môžu obsluhovať len pod kontrolou a dohľadom osoby zodpovednej za bezpečnosť.

11. Počas čistenia, údržby alebo dlhšej prestávky v prevádzke vypnite zariadenie podľa pokynov v návode a vytiahnite zástrčku zo sieťovej 
zásuvky.

UPOZORNENIE!
Ak zástrčka zostane v sieťovej zásuvke, zariadenie bude po celý čas pod napätím.  Zabezpečte ľahký prístup k zástrčke a sieťovej 
zásuvke.  Umožní to jednoduché odpojenie zariadenia a rýchle odpojenie napájania v prípade závažnej poruchy. 

UPOZORNENIE!
Nedodržanie vyššie uvedených pokynov môže spôsobiť vážne zranenia, ohrozenie života, poškodenie zariadenia alebo značné 
materiálne škody, za ktoré výrobca nenesie zodpovednosť. Nedodržanie vyššie uvedených bodov môže viesť k strate záruky.

2. URČENIE 

Výrobník ľadu FORGAST FG07500 je profesionálne zariadenie určené na výrobu a dávkovanie kociek ľadu, ako aj na distribúciu vody a vody s 
ľadom.

Zariadenie je určené na domáce použitie alebo na použitie v podobných podmienkach, napríklad v obchodoch, kanceláriách a kuchyniach pre zamestnan-

cov na pracoviskách, na farmách, ako aj v ubytovacích zariadeniach vrátane hotelov, motelov, zariadení typu bed and breakfast, reštaurácií a podobných ne-

komerčných prevádzok.

Výrobca nezodpovedá za škody vzniknuté v dôsledku používania zariadenia v rozpore s jeho určením.

3. KONŠTRUKCIA ZARIADENIA 

Výrobník ľadu je vybavený ovládacím panelom, ktorý umožňuje obsluhovať všetky funkcie zariadenia. V prednej časti sa nachádza výstup ľadu,
prítlačná doska na manuálny odber ľadu a odkvapkávacia miska. Po bokoch a na zadnej strane krytu sú umiestnené ventilačné otvory, ktoré 
zabezpečujú správnu cirkuláciu vzduchu a chladenie systému. Kryt je vyrobený z nehrdzavejúcej ocele. 
V zadnej časti zariadenia sa nachádza prípojka a odtok vody.  Výrobník ľadu a dávkovač ľadu je prispôsobený na prívod vody pod tlakom alebo
z externej nádrže a na priame odvádzanie vody do kanalizácie.
Zariadenie umožňuje nepretržitú výrobu a dávkovanie ľadu, vody a vody s ľadom.  Okrem toho je vybavené bezpečnostným zámkom, alar-
mom nedostatku vody a funkciou čistenia a vyprázdňovania nádrže na vodu.  Ľad sa odoberá ručne stlačením páky (prítlačnej dosky). 
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KONŠTRUKCIA ZARIADENIA 

1 Horný kryt 

2 Kryt ovládacieho panela 

3 Ovládací panel 

4 Vypínač 

5 Kryt výstupu ľadu 

6 Výstup ľadu 

7 Páka (prítlačná doštička)

8 Odkvapkávacia miska 

9 Rám odkvapkávacej misky 

10 Nádržka na odpadovú vodu 

11 Predný kryt 

12 Bočný kryt 

13 Vetracia mriežka 

OVLÁDACÍ PANEL 

1 Indikátory prevádzky 

2 Displej 

3 Funkčné tlačidlá 

Tlačidlo na dávkovanie kociek ľadu 

Tlačidlo dávkovania vody s ľadom 

Tlačidlo dávkovania vody 

Zrušenie aktuálneho procesu 

Tlačidlo nastavení: čas dávkovania ľadu,
vody s ľadom alebo vody, zmena spôsobu
spustenia dávkovania (pomocou tlačidla
na ovládacom paneli alebo páky)

Nastavenie času dávkovania ľadu, vody
s ľadom alebo vody 

Tlačidlo funkcie čistenia 

Vypínač 
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4. TECHNICKÉ ÚDAJE 

5. PREPRAVA A SKLADOVANIE 

Po prevzatí zariadenia ihneď skontrolujte, či je kompletné a či sa počas prepravy nepoškodilo.  Počas prepravy zaobchádzajte so zariadením 
opatrne a vyhýbajte sa otrasom. Zabalené zariadenie neskladujte na voľnom priestranstve. Umiestnite ho do vetranej miestnosti s nekoro-
zívnou atmosférou. Zariadenie neotáčajte v rozpore s označeniami na obale. 

Obal ponechajte z výroby uzavretý až do začatia inštalácie zariadenia. Počas skladovania je bezpodmienečne nutné dodržiavať označenia 
na obale, ktoré určujú polohu zariadenia, spôsob jeho umiestnenia a skladovania.

MODEL FG07500

Napájanie 230 V

Výkon 400 W

Prúd 3,5 A

Tlak prívodnej vody 0,1 – 0,4 MPa

Klimatická trieda 4

Chladivo R290/65 g

Rozmery 281×616×651 mm

Čistá hmotnosť 39 kg

Hrubá hmotnosť 41,8 kg

Výkon (výroba ľadu) 30 kg/24 h

Kapacita zásobníka na ľad 2 kg

Čas dávkovania ľadu 100 g/5 s

Hmotnosť kocky ľadu približne 1 g 

Rozmery a tvar kocky ľadu 



6. INŠTALÁCIA 

Pred začatím používania odstráňte z výrobníka ľadu a všetkého príslušenstva obal a všetky ochranné materiály.
Nikdy z výrobníka ľadu neodstraňujte také prvky, ako sú typový štítok a výstražné označenia.

Skontrolujte úplnosť príslušenstva:
• Súprava odtokovej hadice (1,5 m) 
• Tlaková hadica PE 1/4’’ na pripojenie k vodovodnej sieti (2 m) 
• Flexibilná hadica na prívod vody z externého zásobníka pitnej vody (1,5 m) 
• Súprava prípojok 3/4’’ – 1/4’’ a jedna prípojka 1/2’’ – 1/4’’
• Mechanický filter na odber vody z externého zásobníka pitnej vody.

7

1 Prípojka vodovodnej siete 

2
Tlaková hadica na pripojenie k vodo-
vodnej sieti 

3
Hadica na pripojenie k externému 
zásobníku pitnej vody 

4
Mechanický filter na odber 
vody z externého zásobníka 

5 Odtoková hadica 

6 Napájací kábel 

7
Online port 
(iba vybrané modely) 

Časť zariadenia Predná strana Zadná strana Ľavá strana Pravá strana Horná strana 

Vzdialenosť ≥ 50 cm ≥ 20 cm ≥ 10 cm ≥ 10 cm ≥ 50 cm

1.

2.

3.

4.

5.

7.

6.

Podmienky inštalácie a požiadavky na priestor: 
•  Zariadenie používajte na mieste s čistým vzduchom a dobrou cirkuláciou. Inštalujte ich mimo dosahu zdrojov tepla. Zariadenie

neumiestňujte ani nepoužívajte vonku, na miestach vystavených priamemu slnečnému žiareniu alebo dažďu.

• Prípustný rozsah teploty okolia je od 5°C do 38°C. Uistite sa, že zariadenie nie je ničím zakryté.
• Zariadenie umiestnite na rovný a stabilný povrch.
• Okolo zariadenia ponechajte dostatok voľného priestoru na zabezpečenie správneho vetrania a účinného odvádzania tepla 

podľa tabuľky.
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Pripojenie k elektrickej sieti: 

UPOZORNENIE!
ZARIADENIE MUSÍ BYŤ SPRÁVNE UZEMNENÉ 

• Zariadenie pripojte k zdroju napájania, ktorého parametre zodpovedajú údajom uvedeným na typovom štítku. Elektrická inštalácia musí byť
vybavená účinným uzemnením.

• Inštalácia musí byť zabezpečená poistkou s menovitou hodnotou minimálne 10 A. Ak je potrebné poistku vymeniť, túto činnosť musí vyko-
nať kvalifikovaný personál.

• Zariadenie musí byť napájané z inštalácie, ktorá zabezpečuje napätie zodpovedajúce požiadavkám výrobcu.
• Zariadenie umiestnite tak, aby bola zástrčka prístupná a aby ju bolo možné v prípade poruchy rýchlo odpojiť.
• Zariadenie pripájajte iba priamo do elektrickej zásuvky. Na tento účel nepoužívajte predlžovacie káble ani elektrické rozbočovače.

UPOZORNENIE!
• Nepoužívajte iný zdroj napájania, než aký je uvedený na výrobnom štítku.
• Nepoužívajte prúdový chránič, ktorý nespĺňa bezpečnostné normy. 
• Montáž a údržbu elektrickej inštalácie musí vykonávať autorizovaný servis Forgast alebo osoby s potrebnými 

oprávneniami.
• Prúdový chránič, poistka a napájacia zásuvka musia byť nainštalované v blízkosti zariadenia. 
• Vidlica a zásuvka musia byť funkčné a zabezpečovať správne pripojenie. 

Pripojenie na vodovodnú a kanalizačnú sieť 

UPOZORNENIE!
• Výrobník ľadu možno pripojiť výlučne k zdroju pitnej vody, ktorý spĺňa miestne normy kvality vody určenej na pitie

. Možno používať aj pitnú vodu z externej nádrže.
• Rozsah tlaku vody: 0,1–0,4 MPa. Ak tlak prekračuje 0,4 MPa, je potrebné nainštalovať redukčný ventil.
• Pri vode s tvrdosťou nad 6 °dH podľa nemeckej stupnice výrobca odporúča používať zmäkčovač vody.

Montáž prívodnej hadice vody 
•  Odstráňte silikónovú zátku v tvare T z prípojky na prívod pitnej vody na zadnej strane zariadenia (obr. B). 
•  Pripojte spojku prívodnej hadice k prípojke na pitnú vodu a dôkladne ju utiahnite (obr. C a D). 
•  Potom zasuňte jeden koniec hadičky PE s priemerom 1/4 palca do vstupnej prípojky vody, ako je znázornené na obr. G. 

Pripojenie k nádobe na vodu 
•  Odstráňte gumovú protiprachovú krytku zo vstupnej prípojky vody určenej na pripojenie externej nádrže (obr. F). 
•  Potom pripojte jeden koniec hadice dodanej so zariadením k prípojke prívodu vody.
•  Na druhý koniec namontujte hlavicu vstupného filtra. 
•  Umiestnite ju do nádoby s vodou tak, aby filtračná hlavica klesla na dno nádoby.
•  Otočný ovládač na výber zdroja vody sa nachádza na pravej strane ovládacieho panela. 

Montáž odtokovej hadice 
•  Nasaďte na odtokovú hadicu sponu.
•  Pripojte hadicu k odtokovému hrdlu a utiahnite sponu krížovým skrutkovačom (obr. E). 

Dokončenie inštalácie 
•  Po vykonaní všetkých vyššie uvedených úkonov je inštalácia dokončená (obr. G). 
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A.

B. F.

C.

D.

E.

G.

7. OBSLUHA 

UPOZORNENIE!
NEPOUŽÍVAJTE ZARIADENIE NA INÝ ÚČEL, NEŽ NA AKÝ JE URČENÉ. ZARIADENIE SMÚ OBSLUHOVAŤ IBA 
OSOBY, KTORÉ SA OBOZNÁMILI S TÝMTO NÁVODOM.

• Pred montážou a demontážou odpojte zariadenie od elektrickej zásuvky.
• Pred prvým použitím zariadenie dôkladne umyte a osušte.

Uvedenie zariadenia do prevádzky 
• Pripojte zariadenie k elektrickému napájaniu.
• Pomocou otočného ovládača na pravej strane krytu ovládacieho panela zvoľte vhodný spôsob prívodu vody (vodovodná sieť alebo nádrž

na vodu).
• Zapnite zariadenie vypínačom „0/I “ na ľavej strane krytu ovládacieho panela. 
• Krátko stlačte tlačidlo Napájanie.
• Zariadenie vykoná automatický kontrolný test. Ak sa nezistia žiadne poruchy, spustí sa proces výroby ľadu.
• Prvá dávka bude pripravená približne po 20 minútach.
• Ak chcete zariadenie vypnúť, podržte tlačidlo Napájanie stlačené približne 3  sekundy.

Prevádzkové režimy 
• Zariadenie môže pracovať v dvoch prevádzkových režimoch:

• Režim času (Time Mode) – vydávanie ľadu, vody alebo ľadu s vodou prebieha podľa vopred nastaveného času.
• Režim indukcie (Induction Mode) – vydávanie sa spustí pritlačením pohára na páčku (prítlačnú doštičku).

• Výber prevádzkového režimu 
• Stláčajte tlačidlo Nastavenie, kým sa na displeji nezobrazí položka Work Mode .

• Stlačením tlačidla Čistenie prepínajte medzi režimom času Time Mode a režimom indukcie Režim indukcie.
• Po výbere prevádzkového režimu stlačte funkčné tlačidlo na výber vydávaného produktu Odobrať ľad, Ľadová voda alebo Napustiť vodu

• Indikátor napájania Napájanie informuje o aktuálnom režime prevádzky : modrý – režim snímača , zelený – časový režim.
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Dávkovanie produktov 
• Po výbere prevádzkového režimu:  časový režim Režim času alebo režim snímača Režim indukcie.
• Ak chcete v časovom režime vydať produkt, umiestnite pohár pod výpust ľadu a potom príslušným funkčným tlačidlom vyberte požadovaný

produkt: Odobrať ľad (samotný ľad), Ľadová voda (voda s ľadom), Napustiť vodu (samotná voda). Po stlačení príslušného tlačidla sa vybraný
produkt začne automaticky dávkovať do pohára počas vopred nastaveného času. Na displeji sa zobrazí odpočítavanie času výdaja pro-
duktu. 

• Ak chcete vydať produkt v režime snímača, príslušným tlačidlom vyberte produkt, ktorý chcete dávkovať, pod výstup na ľad vložte pohár a 
pohárom zatlačte na páčku (prítlačnú doštičku). Produkt sa bude vydávať, kým budete tlačiť na prítlačnú doštičku.

UPOZORNENIE!
MINIMÁLNY ČASOVÝ ODSTUP MEDZI JEDNOTLIVÝMI AKTIVÁCIAMI VÝDAJA PRODUKTU V REŽIME SNÍMAČA JE 2 SEKUN-
DY. AK PO UKONČENÍ VÝDAJA Z VÝSTUPU STÁLE VYPADÁVAJÚ JEDNOTLIVÉ KOCKY ĽADU, RÝCHLO STLAČTE A UVOLNITE 
PÁČKU, ABY STE ZASTAVILI ICH PODÁVANIE.

Nastavenie času výdaja produktu 
• Ak chcete nastaviť čas výdaja ľadu v systéme, stlačením tlačidla Setup vyberte položku Ice Volume a potom tlačidlami „+” a „-” zvoľte poža-

dovanú hodnotu. Maximálny čas výdaja ľadu je 30 sekúnd.
• Ak chcete nastaviť čas výdaja ľadovej vody v systéme, stlačením tlačidla Setup vyberte položku Ice Water Volume a potom tlačidlami „+” a

„-” zvoľte požadovanú hodnotu. Maximálny čas výdaja ľadovej vody je 20 sekúnd.
• Ak chcete nastaviť čas výdaja vody v systéme, stlačením tlačidla Setup vyberte položku Objem vody a potom tlačidlami „+” a „-” zvoľte poža-

dovanú hodnotu. Maximálny čas dávkovania vody je 10 sekúnd.
• Čas dávkovania produktu možno upraviť aj počas dávkovania pomocou tlačidiel „+“ a „-“, nejde však o trvalé zmeny. 

Automatické čistenie výrobníka ľadu 
Ak chcete použiť funkciu automatického čistenia, stlačte a podržte tlačidlo Čistenie na 6 sekúnd. Zariadenie automaticky prepláchne a vy-
prázdni nádržku na vodu a vnútorné vedenia, čím sa zníži riziko množenia škodlivých baktérií.

Význam kontroliek prevádzky 
• Kontrolka napájania Napájanie – zariadenie je zapnuté a pracuje v režime výroby ľadu. Modrá farba – režim aktivovaný snímačom. Zelená farba –

režim časovaného výdaja.

• Indikátor výroby ľadu Ice Making – rozsvieti sa počas výroby ľadu a v pohotovostnom režime po zastavení výroby z dôvodu naplnenia 
zásobníka na ľad.

• Indikátor plného zásobníka na ľad Ice Full – rozsvieti sa, keď je vnútorný zásobník na ľad plný.
• Indikátor poruchy Abnormal – rozsvietenie signalizuje možné poruchy:

• zablokovaný prívod vody,
• nedostatok vody,
• upchaté vetracie mriežky,
• príliš vysoká teplota vo vnútri zariadenia. 
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8. ČISTENIE A ÚDRŽBA 

UPOZORNENIE!
PRED ZAČATÍM ČISTENIA A ÚDRŽBY ODPOJTE ZARIADENIE OD NAPÁJANIA.
NA ČISTENIE NEPOUŽÍVAJTE ALKOHOL ANI PROSTRIEDKY OBSAHUJÚCE ALKOHOL, PRETOŽE MÔŽU SPÔSOBIŤ 
PRASKANIE PLASTOVÝCH ČASTÍ.

• Po skončení práce stlačte tlačidlo Clean (Čistenie), aby sa vyprázdnila nádrž a vodovodné hadice. Tým sa systém udrží v suchom stave
a obmedzí sa množenie baktérií.

• Pravidelne čistite nádrž na odpadovú vodu. Na tento účel odnímte odkvapkávaciu misku umiestnenú nad nádržou, umyte vnútro nádrže ne-

utrálnym čistiacim prostriedkom, potom ho dôkladne opláchnite vodou a odkvapkávaciu misku znova namontujte. 
• Na čistenie krytu používajte vodu a neutrálny čistiaci prostriedok. Po ukončení čistenia utrite povrch zariadenia dosucha. 

• Počas výroby ľadu zariadenie často nevypínajte a opätovne nezapínajte v krátkych časových intervaloch. Môže to viesť k namŕzaniu vý-
parníka a zvýšenej hlučnosti počas prevádzky. Ak je potrebné zariadenie vypnúť, pred jeho opätovným spustením počkajte aspoň 30
minút.

• Pri dlhodobom používaní čistite kondenzátor umiestnený vo vnútri zariadenia aspoň raz ročne, aby sa zabezpečilo správne vet-
ranie, účinné odvádzanie tepla a stabilná prevádzka zariadenia. 

• Filter prívodu vody čistite každých 1–2 týždne v závislosti od kvality používanej vody. Ak sa rozsvieti kontrolka poruchy, skontrolujte, či 
filter prívodu vody nie je znečistený alebo upchatý.

• Ak sa zariadenie nepoužívalo aspoň 48 hodín, pred vydaním produktu vykonajte automatické čistenie.
• Ak sa funkcia dávkovania vody nepoužívala 5 dní, prepláchnite prívodné hadice vody do zariadenia. 
• Zariadenie sa nesmie priamo polievať vodou. Zabráňte prenikaniu vody do elektrických zariadení, pretože to môže viesť k úrazu elek-

trickým prúdom a poškodeniu zariadenia. 
• Pravidelne kontrolujte stav napájacieho kábla a zástrčky. Ak zistíte poškodenie alebo nesprávne zapojenie elektrických spojov, obráťte

sa na autorizovaný servis Forgast. 
• Raz ročne odovzdajte zariadenie do servisu Forgast, aby sa skontroloval stupeň jeho opotrebovania, správna funkčnosť a zistili 

prípadné poruchy. 

9. RIEŠENIE PROBLÉMOV 

• Ak sa rozsvieti kontrolka poruchy alebo zariadenie nefunguje správne, systém automaticky vykoná autodiagnostiku. Počas auto-
diagnostiky by mal používateľ skontrolovať správne fungovanie systému prívodu vody, pričom by mal venovať osobitnú pozornosť:

• dostupnosti prívodu vody,
• prípadnému nedostatku alebo úplnej absencii vody,
• zalomeniu prívodnej hadice, 
• znečisteniu alebo upchatiu vstupného filtra, 
• správnemu ponoreniu konca nasávacej hadičky pod hladinu kvapaliny pri napájaní zo zásobníka.
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V prípade problémov postupujte podľa nasledujúcej tabuľky:

PROBLÉM PRVOK MOŽNÁ PRÍČINA ODPORÚČANÉ OPATRENIE 

Výrobník ľadu nefunguje 

Napájací kábel 
Napájací kábel nie je správne
zapojený 

Skontrolujte zapojenie a správne
zapojte kábel 

Poistka 
Prepálená alebo poškodená 
poistka 

Skontrolujte a vymeňte po-
istku (úkon musí vykonať kva-
lifikovaný personál)

Prívod vody 
Nie je zabezpečený prívod vody, prí-
vod vody je zablokovaný alebo je 
tlak vody príliš nízky 

Skontrolovať filter, priechodnosť
inštalácie a tlak privádzanej 
vody.

Elektrické napájanie 
Výpadok napájania alebo príliš nízke 

napätie 

Kontaktovať dodávateľa elek-
trickej energie 

Nízky chladiaci výkon 
alebo žiadne chladenie 

Prívod vzduchu Zablokovaný prívod vzduchu 
Skontrolovať požadované vetracie
odstupy okolo zariadenia 

Kondenzátor 
Nadmerné nahromadenie 
prachu a vysoká teplota okolia Vyčistiť kondenzátor 

Chladiaci systém Únik chladiaceho média 
Kontaktujte autorizovaný servis

Kompresor 
Uvoľnené spojenie alebo preru-
šený obvod 

Kontaktujte autorizovaný servis

Elektrické napájanie 
Výpadok napájania alebo príliš nízke 

napätie 

Kontaktovať dodávateľa elek-
trickej energie 

Svieti kontrolka poruchy alebo 
sa zobrazuje chybové hlásenie

Nesprávny prívod vody 
Nie je zabezpečený prívod vody, prí-
vod vody je zablokovaný alebo je 
tlak vody príliš nízky 

Skontrolujte prívod vody alebo 
kontaktujte dodávateľa vody 

Vysoká teplota 
Zablokovaný alebo zakrytý prívod
alebo vývod vzduchu 

Skontrolovať požadované vetracie
odstupy okolo zariadenia 

Nesprávne  vydávanie  ľadu 
Aktivačná doska 

Zaseknutý ľad na výstupe 
ľadu 

Stlačte aktivačnú doštičku a ih-
neď ju uvoľnite 

Únik vody z výstupu ľadu 

Nádrž na odpadovú vodu 
Upchatý odtok nádoby na odpa-
dovú vodu 

Uvoľnite odtok a vyčistite nádobu 
na odpadovú vodu 

Teplota vody 
Príliš vysoká teplota 
vody 

Znížte teplotu vody 

Teplota okolia 
Príliš vysoká alebo príliš nízka
teplota okolia 

Používajte zariadenie v odporú-
čanom teplotnom rozsahu 

Chladiaci systém Únik chladiaceho média 
Kontaktujte autorizovaný servis

UPOZORNENIE!
Všetky úkony vyžadujúce zásah do zariadenia, demontáž alebo rozobratie konštrukcie môže vykonávať výlučne technik
FORGAST alebo osoba s príslušnou kvalifikáciou a oprávneniami. Vykonávanie takýchto úkonov neoprávnenými oso-
bami má za následok stratu záruky a výrobca nenesie zodpovednosť za vzniknuté škody ani nesprávne fungovanie za-
riadenia. 



10. ODPADOVÉ HOSPODÁRSTVO A LIKVIDÁCIA 

Na konci životnosti výrobku sa zariadenie nesmie vyhadzovať na mieste, ktoré by predstavovalo nebezpečenstvo pre životné prostredie. 
Dočasné skladovanie nebezpečného odpadu na účely jeho neskoršej likvidácie je povolené. Je potrebné dodržiavať predpisy na ochranu život-
ného prostredia platné v krajine používania zariadenia. 

Zariadenie je potrebné odovzdať špecializovaným firmám na zber, demontáž a likvidáciu.
Zariadenie je potrebné demontovať, jednotlivé komponenty roztriediť do skupín podľa ich chemických vlastností, pričom treba mať na pamäti,
že niektoré z nich možno recyklovať a opätovne použiť podobne ako komunálny odpad. Pred likvidáciou je potrebné zariadenie znefunkčniť 
odpojením napájacieho kábla.
Materiál vzniknutý pri likvidácii, ak sa opätovne nevyužije, treba odovzdať na zbernom mieste alebo na skládke odpadu v súlade s platnými 
predpismi. 

Akýkoľvek symbol WEEE na výrobku znamená, že s ním nemožno zaobchádzať ako s odpadom z domácnosti. Treba ho zlikvidovať správnym 
spôsobom, aby sa zabránilo akýmkoľvek negatívnym dôsledkom pre životné prostredie a ľudí.
Ďalšie informácie o recyklácii tohto výrobku získate od výrobcu, servisu alebo miestnej organizácie zaoberajúcej sa likvidáciou odpadu. 

Demontáž zariadenia musí vykonávať kvalifikovaný personál.

Ak sa plánuje neskoršia montáž zariadenia, všetky úkony treba vykonávať s maximálnou starostlivosťou, aby sa nepoškodili jeho súčasti.

Výrobca nenesie zodpovednosť za žiadne poruchy ani nepríjemnosti spôsobené obsluhou zariadenia neoprávneným personálom.

LIKVIDÁCIA 
Obal a materiál, z ktorého je vyrobený, sú 100 % recyklovateľné a sú označené symbolom  .

Pri likvidácii je potrebné dodržiavať platné miestne predpisy. Časti obalu (plastové vrecká, polystyrénové vložky atď.) uchová-
vajte mimo dosahu detí, pretože predstavujú potenciálne nebezpečenstvo.
Zariadenie je vyrobené z materiálov vhodných na recykláciu. Toto zariadenie je označené v súlade s európskou smernicou 
o odpade z elektrických a elektronických zariadení. Správnou likvidáciou tohto zariadenia môžete pomôcť predchádzať po-
tenciálnym negatívnym dôsledkom pre životné prostredie a ľudské zdravie.
Symbol na zariadení alebo v priloženej dokumentácii znamená, že so zariadením sa nesmie zaobchádzať ako s bežným do-
movým odpadom. Je potrebné odovzdať ich do špecializovaného strediska, ktoré sa zaoberá likvidáciou a recykláciou elek-
trických a elektronických zariadení. Pri likvidácii zariadenia zabezpečte, aby sa už nedalo používať (aby ho nebolo možné 
spustiť), a to odrezaním napájacieho kábla a odstránením dvierok police a ďalších častí, ktoré môžu predstavovať nebezpe-
čenstvo. Nedovoľte, aby sa po zariadení liezlo alebo aby v ňom niekto uviazol. Zariadenie zlikvidujte v súlade s miestnymi 
predpismi o likvidácii odpadu a odovzdajte ho na špeciálnom zbernom mieste; nenechávajte zariadenie bez dozoru, pretože 
môže predstavovať nebezpečenstvo pre deti. 

VYHLÁSENIE O ZHODE 
Zariadenie bolo vyrobené v súlade s bezpečnostnými požiadavkami stanovenými v európskych smerniciach a príslušných 
normách. Po dosiahnutí zhody výrobca vyhlasuje, že jeho výrobky sú v súlade s platnými európskymi právnymi predpismi, a
preto sú označené príslušnou značkou CE, ktorá umožňuje ich predaj v európskych krajinách.
Vyhlásenie o zhode je na žiadosť používateľa dostupné v elektronickej alebo tlačenej forme v sídle výrobcu 

13



14



15




